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Important / Importante: Do not use your refinished surface for at least 24 hours after service. Treat gently for

the first 7 days.  |  No use la superficie reacondicionada durante al menos 24 horas. Trátela con cuidado los

primeros 7 días. 

ENGLISH

The First 7 Days

ESPAÑOL

Los Primeros 7 Días

Routine Cleaning

Clean once per week. Wait one full week after

refinishing before your first cleaning. Use a

soft sponge or microfiber cloth. Rinse thoroughly

and wipe dry after every cleaning.

Recommended Cleaners

Lysol 4-in-1 Formula 409

Mr. Clean Scrubbing Bubbles*

Fantastik Simple Green

Mild Dish Soap

*Non-abrasive varieties only.

Limpieza de Rutina

Limpie una vez por semana. Espere 7 días

completos después del servicio antes de su

primera limpieza. Use una esponja suave o

paño de microfibra. Enjuague bien y seque

después de cada limpieza.

Limpiadores Recomendados

Lysol 4-in-1 Formula 409

Mr. Clean Scrubbing Bubbles*

Fantastik Simple Green

Jabón Lavavajillas

*Variedades no abrasivas únicamente.

Do's & Don'ts Qué Hacer y Qué Evitar

Keep surface dry and unused for the first 24 hours

— no exceptions

›

No bathmats, suction cups, or soap dishes during

the first week

›

Avoid dragging bottles, razors, or metal containers

across the finish

›

After each use, rinse and wipe dry with a soft towel

or microfiber cloth

›

If you notice a dripping faucet or showerhead,

have it repaired promptly

›

Mantenga la superficie seca y sin usar las

primeras 24 horas — sin excepciones

›

Sin tapetes, ventosas ni jaboneras durante la

primera semana

›

Evite arrastrar botellas, rasuradoras o recipientes

metálicos sobre el acabado

›

Después de cada uso, enjuague y seque con una

toalla suave o microfibra

›

Si nota goteo en la llave o regadera, repárelo de

inmediato

›



✓ DO ✗ DON'T

Rinse and wipe dry after

each use

Abrasive powders

(Comet, Ajax) or

scouring pads

Clean weekly with soft

sponge (week 2+)

Steel wool, wire

brushes, or Magic

Eraser pads

Store soaps on a shelf

or hanging caddy

Leave bathmats or

suction cups in place

Use cutting boards on

refinished countertops

Allow standing water for

extended periods

Repair drips promptly to

prevent wear spots

Use chemical drain

cleaners near the

surface

✓ SÍ ✗ NO

Enjuague y seque

después de cada uso

Polvos abrasivos

(Comet, Ajax) o fibras

Limpie semanalmente con

esponja suave (semana

2+)

Lana de acero,

cepillos de alambre o

Magic Eraser

Guarde jabones en repisa

o canastilla colgante

Dejar tapetes o

ventosas puestos

Use tablas de cortar en

encimeras

reacondicionadas

Agua estancada por

períodos prolongados

Repare goteos de

inmediato

Destapacaños

químicos cerca de la

superficie

What to Avoid Qué Evitar
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Abrasive powders and scouring pads›

Steel wool, wire brushes, or rough scrubbers›

Harsh solvents — oven cleaner, paint or

adhesive remover

›

Ammonia-based cleaners left on the surface›

Chemical drain cleaners (rinse immediately if

contact occurs)

›

Routine bleach use — our coating is bleach-

resistant, but frequent use can dull the finish

›

Polvos abrasivos y fibras para restregar›

Lana de acero, cepillos de alambre o

estropajos ásperos

›

Solventes fuertes — limpiador de hornos,

removedor de pintura o adhesivos

›

Limpiadores con amoníaco dejados sobre la

superficie

›

Destapacaños químicos (enjuague de

inmediato si hay contacto)

›

Uso rutinario de cloro — el recubrimiento es

resistente, pero el uso frecuente puede

opacar el acabado

›
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